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DE LA PRODUCCION COMERCIAL POR LA EMPRESA

{Doc nto d rabaje prepara or la Secretari revisa

por el Presidente)

Rota expli i

1. La Comisidn Especial 3 de la Comisidn Preparatoria de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del Derecho del
Mar, al concluir sus sesiones oficiosas en el curso del segundo periodo de sesiones
de 1984, pidid a la Secretaria que preparase, entre otras cosas, un proyecto de
reglamento sobre el contenido de las solicitudes de aprobacidén de planes de trabajo
y los procedimientos correspondientes (véase el documento LOS/PCN/L.11). El
proyecto de reglamento obedecia al propdsito de centrar las deliberaciones de la
Comisidén y de servirle ademads de instrumento para ellas. La primera parte del
proyecto de reglamento fue publicada con la signatura LOS/PCN/SCN.3/WP.6 y
examinada en los periodos de sesiones tercero y cuarto de la Comisidn Preparatoria,
celebrados en 1985 y 1986 (véanse los documentos LOS/PCN/L.16, 26 y 32)}. Ha
existido desde entonces el entendimiento de que-se prepararia un nuevo texto bajo
la responsabilidad del Presidente de la Comisién Especial 3 y sobre la base de las
diversas observaciones y propuestas formuladas al respecto. El documento de
trabajo 6 fue revisado por el Presidente y publicado el 6 de junio de 1988 con la
signatura LOS/PCN/SCN.3/WP.6/Rev.1.
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2, El doc¢.mento de trabajo 6/Add.2, relativo a las condiciones financieras de los
contratos, f.e objeto de una completa primera lectura en los periodos de sesiones
cuarto, guirto vy sexto de la Comisidn Preparatoria, celebrados en 1986, 1987 y 1983
(véanse los documentos LOS/PCN/L.38, 46, 52 y 59). En el curso del debate se
presentaror varias enmiendas por escrito, con las signaturas LOS/PCN/SCN.3/WP.9,
WP.10, WP.11 y Corr.l y Add.1l y WP.12. E1 Presidente, al revisar el documento de
trabajo 6/AZ24.2 ha tenido en cuenta el texto de esas enmiendas en teda la medida de
lo posible & fin de llegar a un cuidadoso equilibrio entre todos los intereses en
juego.

3. El documento 6/Ad4.3, relativo a los incentivos financieros, fue objeto de una
completa primera lectura en los periodos de sesiones guinto y sexto de la Comisidn
Preparatoria, celebrados en 1987 y 1988 (véanse los documentos LOS/PCN/L.52 y 59).
Como se indicaba en el documento LOS/PCN/L.59, en la primera lectura no se
formularon sugerencias para modificarlo en forma apreciable. Por lo tanto, el
Presidente nc ha revisado el proyecto de articulos gque figuraba en el documento de
trabajo 6/4d4.3. Habida cuenta de gue los incentivos financieros guardan directa
reiacidn coan las condiciones financieras del contrato, el texto de ambos

conjuntos de articulos ha sido publicado en un documento unico (LOS/PCN/SCN.3/WP.6/
Add.2/Rev.1, de 25 de mayo de 1989).

4. El documente de trabajo 6/Add.4, relativo a la transmisidn de tecnologia hasta
diez afios después de la iniciacidén de la produccidn comercial por la Empresa, fue
objeto de una completa primera lectura en los periodos de sesiones sexto y séptimo
de la Comisidén Preparatoria, celebrados en 1988 y 1989 (véanse los documentos
LOS/PCN/L.59, 64 y 69). En el curso del debate se presentaron varias enmiendas por
escrito con las signaturas LOS/PCHN/SCN.3/WP.13, WP.13/Rev.l y WP.14. E1l Presidente,
al revisar el documento de trabajo 6/Add.4 ha tenido en cuenta en toda la medida de
lo posible el texto de esas enmiendas a fin de llegar a una solucidn de transaccidn
para los problemas en juego. En los casos necesarios se ha cambiado la numeracidn
de los articulos gue figuran en el presente documento. Se indican entre paréntesis
los numeros que figuraban en el documento WP.6/Add.4.

5. Desde el primer momento se ha partido del entendimiento de que el cddigo de
mineria de los fondos marinos seria completo. Ello significa que sus usuarios sélo
tendrian una referencia, el cédigo, y por lo tamto no tendrian necesidad de
remitirse a la Convencidn ni a sus anexos.

6. Los documentos WP.6/Rev.l y WP,.6/Add.2/Rev.l, a los cuales se ha

incorporade el texto de los articulos 88 y 89 gque figuraba originalmente en

el documento WP.6/Add.3, asi como el presente documentc, que lleva la

signatura WP.6/Add.4/Rev.l, son presentados por el Presidente con la intencidn

de facilitar la labor de la Comisidn Especial en la segunda lectura., Deben ser
considerados instrumentos de negociacidn en los que, a juicio del Presidente, se
ha reducido el numero de cuestiones gue suscitaron discrepancias de opinidn en la
primera lectura. En principio, una revisicn sobre la base de una segunda lectura
en el futuro deberia reducir mas esas cuestiones al menor nimero posible y las gque
quedasen (2 veces indicadas en las revisiones en notas agregadas por el Presidente)
deberian luego ser sometidas a negociaciones finales entre todas las delegaciones
interesadas.
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Articulo 2 1/

Términos empleados

A los efectos del presente reglamento:

Por "tecnologia" se entendera el equipo especializado y les conocimientos
técnicos, los manuales, los disefios, las instrucciones de funcionamiento, la
capacitacidén y la asistencia y el asesoramiento técnico necesarios para montar,
mantener y operar un sistema viable, asi como el derecho de usar esos elementos con
tal objetivo.

1/ El texto de este articulo quedari incluido en un articulo 2 {véase el
documento LOS/PCN/SCN.3/WP.6/Rev.1), relativo a los terminos empleados, que sera
aplicable a todo el reglamento sobre prospeccidn, exploracidn y explotaciodn de
nédulos polimetalicos en la Zona ("el cddigo de mineria de los fondos marinos").

Fonn
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PARTE VII

TRANSMISION DE TECNOLOGIA HASTA DIEZ ANOS DESPUES DE LA INICIACION
DE LA PRODUCCION COMERCIAL POR LA EMPRESA

Articulc 90

Alcance de la presente Parte 2/

1. Las normas gue figuran en la presente Parte son aplicables a la exploracidén y
explotacidén de ndédulos polimetalicos en la Zona.

2. Las obligaciones establecidas en la presente Parte seran incluidas en todos
los contratos para la realizacién de actividades en la Zona hasta diez afos despues
de la iniciacidém de la produccidn comercial por la Empresa y podran hacerse valer
durante ese periocdo.

3. La transmisidén de tecnologia se hara con caracter no exclusivo.
4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 96, en el caso de empresas

conjuntas con la Empresa, la transmisidn de tecnologia se efectuard con arreglo a
las clausulas de los acuerdos por los gue se rijan.

2/  Se sefiald que esta Parte también debia ser aplicable a la elaboracidn de
nodulos polimetalicos en mar y en tierra.
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articule 91 (nuevo)

Asistencia que proporcionara el contratista a los efectos de la

obtencidén de tecnologia por la Empresa

El contratista proporcionard asistencia a la Empresa en el periodo mencionado
en el parrafo 2 del articulo 90, cuando ésta la solicite, para obtener la misma
tecnologia u otra igualmente eficiente y Gtil en el mercado libre mediante compra,
licencia u otro arregloc o arreglos apropiados y segun modalidades y condiciones
comerciales equitativas y razonables. La asistencia incluira:

a) La indicacidn de los propietarios, usuarios, creadores y proveedores de
esa tecnologia gue estén en conocimiento del contratista;

b) La evaluacidn de la eficiencia técnica y econdmica de esa tecnolegia:

c) La indicacidn y evaluacidn de las modalidades y condiciones en que se
ofrece esa tecnologia;

d) La indicacidn de los métodos por los cuales esa tecnologia puede
obtenerse segun las modalidades y condiciones comerciales mas favorables para la
Empresa,

Articulo 92

Obligaciones en contratos sobre transmisidén de tecnologia gue
el contratista esta legalmente facultado para transmitir

Los contratos para realizar actividades en la Zona inecluirén el compromiso del
contratista de hacer todo lo posible por poner a disposicidn de la Empresa, segun
modalidades y condiciones comerciales equitativas y razonables, cuando el Consejo
lo solicite y de conformidad con el articulo 95, la tecnologia que utilice al
realizar actividades en la Zona en virtud del contrato y que esté legalmente
facultado para transmitir,

Articulo 93

Obligaciones en contratos sobre transmisidn de tecnologia que
el contratista no estd legalmente facultado para transmitir

1. Los contratos para realizar actividades en la Zona incluiran el compromiso del
contratista de que hard todo lo que sea razonable para:

a) Obtener del propietario de toda tecnologia utilizada para realizar
actividades en la Zona en virtud del contrato gue no esté generalmente disponible
en el mercado libre ni sea la prevista en el articulo 92 la garantia escrita de
que, cuando el Comnsejo lo solicite, pondra esa tecnologia a disposicidn de la
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Empresa en la misma medida en que esté a disposicidén del contratista por medic de
licencias u otros arreglos apropiados y segun modalidades y condiciones comerciales
equitativas y razonables:

b) Facilitar, a solicitud de la empresa, la adquisicién de cualquier
tecnologia de esa indole por la Empresa mediante licencias u otros arreglos
apropiados y segun modalidades y condiciones comerciales equitativas y razonables,
si la Empresa decide negociar directamente con el propietario de esa tecnologia:

c) Adquirir del propietario mediante un contrato ejecutorio, a solicitud de
la Empresa y siempre que le resulte posible hacerlo sin gasto sustancial, el
derecho de transmitir a la Empresa la tecnologia que utilice al realizar
actividades en la Zona en virtud del contrato que no esté legalmente facultado para
transmitir ni esté generalmente disponible en el mercado libre.

2. En los casos en que las empresas del contratista y el propietario de la
tecnologia estén sustancialmente vinculadas, el nivel de dicha vinculacidn y el
grado de control o influencia se tendran en cuenta para decidir si se han tomado
todas las medidas razonables para la adquisicidn de ese derecho.

3. En los casos en gue el contratista ejerza un control efectivo sobre el
propietario, la falta de adquisicidén de ese derecho se tendrd en cuenta al examinar
los criterios de aptitud del contratista cuando solicite posteriormente la
aprobacidn de un plan de trabajo.

4. El compromiso previsto en el parrafo 1 a) tendra fuerza juridica obligatoria y
sera ejecutorio. El documento en que conste serd presentado a la Autoridad junto
con la solicitud de aprobacidn del plan de trabajo y, en todo caso, a mas tardar en
la fecha del comienzo de las actividades en virtud del contrato.

5. Si no se obtiene el compromiso previsto en el articulo 1 a) y, de conformidad
con el procedimiento de arreglo de controversias a gue se hace referencia en el
articulo 101, gueda demostrado que el contratista no ha hecho todo lo que sea
razonahle para obtener ese compromiso, el contratista no utilizara la tecnologia de
que se trate en la realizacién de actividades en la Zona,

Articulo 94 (nuevo)

Procedimiento para cbtener tecnologia

1. La Empresa hara todo lo que sea razonable para obtener la misma tecnologia, u
otra igualmente eficiente y Util, en el mercadoc libre sequn modalidades y
condiciones comerciales equitativas y razonables.

2. En el proceso de adquisicién de la tecnologia, la Empresa, entre otras cosas,
hard un estudic de los posibles proveedores teniendo en cuenta las patentes
vigentes y los conocimientos especializados en la materia que sean pertinentes.
Para esos efectos, podra utilizar los servicios de asesoramiento de empresas o
asociaciones mercantiles, instituciones de investigacidn cientifica y cualquier
otra organizacidén apropiada, inclusive organismos publicos.
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3. La Empresa cursard invitaciones a licitar sobre la base de un procedimiento de
licitacidén publica por el cual todos los proveedores interesados podran presentar
una oferta.

4. Las especificaciones técnicas prescritas en la documentacidén relativa a la
licitacidén que se envie a los posibles proveedores se referirdn al rendimiento mas
gque al disefio y se basardn, cuando proceda, en estdndares internacionales. Las
especificaciones no seran preparadas ni aplicadas en forma gue restrinja la gama de
posibles ofertas de tecnologia apropiada y eficiente. :

5. No se exigira ni mencionard una marca o nombre comercial, una patente, un
disefic o tipo ni un origen o productor determinados a menos que no exista otro modo
suficientemente preciso o inteligible de describir la tecnologia requerida y a
condicidn de que se incluyan en la licitacidn expresiones tales como "o su
equivalente".

6. Los plazos fijados seran suficientes para que los posibles proveedores
preparen y presenten ofertas antes del cierre de la licitacidén. Para fijar esos
plazos, la Empresa tendrd en cuenta, de conformidad con sus necesidades razonables,
factores tales como la complejidad de la compra propuesta, el volumen de
subcontratacién prevista y el tiempo normal gue se demore la transmision de ofertas
por correo.

7. La Empresa adjudicard contratos a los licitantes gque ofrezcan la mejor
combinacién de calidad, precio y plazo de entrega. Si esa combinacidn se diese en
mas de una oferta, el contrato serd adjudicado de conformidad con:

a) El principio de no discriminacidn sobre la base de consideraciones
politicas o de otra indole gque no guarden relacidn con la realizacidn de las
actividades con la diligencia y eficiencia debidas;

b) Las directrices que apruebe el Consejo en cuanto a las preferencias que
seran asignadas a los bienes y servicios gque tengan origen, en Estados en
desarrollo, incluidos los que carezcan de litoral o estén en situacidn
geograficamente desventajosa.

8. Si la Empresa llegare a la conclusidén de que los procedimientos de licitacidn
publica no han arrojado un resultado que satisfaga sus requisitos, utilizara
procedimientos de licitacidn individual para penerse en contacto directo con cada
proveedor.

g. La Empresa, antes de llegar a la conclusién de que no puede obtener la
tecnoleogia segin modalidades y condiciones comerciales equitativas y razonables
mediante los procedimientos de licitacidén, pedird a los contratistas, si no 1o
hubiere hecho ya, que le presten asistencia de conformidad con el articulc 91 para
obtener la tecnologia segin esas mcdalidades y condiciones.

Fews
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Articulo 95 (94)
Forma de hacer valer las obligaciones del contratista
1. Si la Empresa no pudiera obtener tecnologia de conformidad con los

articulos 91 y 94, su Junta de Administracidn podra dictaminar, de conformidad con
sus procedimientos, que la Empresa no puede obtener la misma tecnologia, u otra
igualmente eficiente y util, en el mercado libre segun modalidades y condiciones
comerciales equitativas y razonables,

2. Si la Junta de Administracidn de la Empresa hiciere ese dictamen, pedira al
Consejo que haga valer las obligaciones del contratista. La peticidn sera
acompaniada de un informe sobre las medidas que haya tomado la Empresa de
conformidad con el articulo 94.

3. El Secretario General, tras recibir esa peticidn, la remitira de inmediato a
la Comisidén Juridica y Técnica para que la examine y recomiende si se han de hacer
valer las obligaciones. El Secretario General comunicara al Consejo que se ha
recibido una peticidén de esa indole.

4, La Comisidn Juridica y Técnica presentara su recomendacidn al Consejo en un
plazo de 30 dias. Se considerara gue el Consejo ha aprobado la recomendacidn de la
Comisidén Juridica y Técanica cuando transcurran 30 dias desde la fecha en que haya
recibido la recomendacién a menos gue, dentro de ese plazo, el Consejo adopte una
decisidén distinta por consenso. ‘

5. El Secretario General, una vez gque el Consejo haya aprobade la recomendaciodn
de hacer valer las obligaciones, pedira que el contratista entablie rapidamente
negociaciones con la Empresa o ponga a su disposicidn seqgun modalidades y
condiciones comerciales equitativas y razonables, la tecnologia que utilice para
realizar actividades en la Zona y que esté legalmente facultado para transmitir,
Las negociaciones deberdn completarse en un plazo de 60 dias a menos que este plazo
sea prorrogado de comun acuerdc por las partes. Las partes mantendran al Consejo
al corriente de los resultados de las negociaciones.

6, En los casos en gue el Consejo decida que no deben hacerse valer las
obligaciones, podra decidir que se adopte otra medida adecuada.

7. En el caso de la tecnologia que el contratista no esté legalmente facultado
para transmitir, el Consejo pedird que el contratista entable rapidamente
negociaciones con el propietario de la tecnologia a fin de cumplir las obligaciones
prescritas en el parrafo 1 ¢) del articulo 93 o, si la Empresa decidiere negociar
directamente con el propietario de la tecnologia de conformidad con el parrafo 1 a)
y b) del mismo articulo, facilite la adquisicidn de tecnologia de esa indole.

8. El acuerdo concreto entre el contratista o el propietario de la tecnologia y
la Empresa para la utilizaciodn de la tecnclogia abarcard las licencias u otros
arreglos apropiados y serd complementaric del contrato entre la Autoridad y el
contratista. Las clausulas de ese contrato incluirdn el compromiso de la Empresa
de proteger los datos y la informacidén de cardcter reservado, de haberlos.

Faas
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Articulo 96 (95)

Obligaciones contractuales respecto de la transmisidn de
tecnologia en beneficig de Estados en desarrollo

1. Los contratos para realizar actividades en la Zona incluiran la obligacidn
del contratista de adoptar, a peticidn del Consejo y mutatis mutandis, las mismas
medidas establecidas en los articulos 92 y 93 en beneficio de un Estado en
desarrollo o de un grupo de Estados en desarrollo, participe o no en una empresa
conjunta con la Empresa, gue haya presentadc una solicitud de aprobacidén de plan
de trabajo para la realizacidén de actividades en la parte del area propuesta por
el contratista y designada por el Consejo area reservada de conformidad con la
seccidén 2 de la Parte III y la Parte IV del presente reglamento.

2. Lo dispuesto en el parrafo 1 no sera aplicable si

a) Las actividades del Estado en desarrolloc o el grupo de Estados en
desarrollo entrafiarian la transferencia de tecnologia a un tercer Estado o a
nacionales de un tercer Estado; o

b) La Empresa ha pedido ya gue el contratista le transmita tecnologia o el

contratista ya la haya transmitido a la Empresa.

Articulo 97 (96)

Procedimiento para la obtencidn de tecnologia por Egtados
en desarrollo '

Los procedimientos para la obtencidén de tecnologia enunciados en los
articulos 94 y 95 serdn aplicables, mutatis mutandis, a un Estado en desarrollo
o a un grupc de Estados en desarrollo,

Articulo 98 (97)

Limitaciones respecto de las obligaciones

1. Las disposiciones de la presente Parte no se interpretaran en el sentido de
exigir que un Estado parte proporcione informacidn cuya revelacidn sea contraria a
los intereses esenciales de su seguridad.

2. Cuando, por consideraciones de seguridad nacional, la legislacidn nacional
aplicable a un contratista que no sea un Estado le prohiba transmitir la tecnologia
que utiliza para realizar actividades en la Zona, el contratista presentard a la
Autoridad a esos efectos un certificado emitido por el Estado parte del que sea
nacional o que ejerza un control efectivo sobre sus actividades.

Feen
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Articulo 99 (98)

Notificacidn de cambios

En un plazo de 90 dias contados a partir de la introduccidén de un cambio o
innovacion tecnoldgicos sustanciales en el equipo y los métodos que utilizara en la
realizacidn de actividades en la Zona, el contratista notificara por escrito a la
Autoridad las revisiones en la descripcidn y los datos, proporcionados a la
Autoridad de conformidad con los articulos 28 y 29 del presente reglamento, del
equipo y los métodos gue se han de utilizar y otra informacidn que no sea objeto de
derechos de propiedad industrial acerca de las caracteristicas de esa tecnoclogia,
asi como informacidn acerca de ddnde puede obtenerse ella.

Articulo 100 {nuevo)

Modalidades v condiciones comerciales equitativas y razonables

Las modalidades y condiciones que ofrezcan el contratista o el propietario de
la tecnologia seran consideradas modalidades y condiciones comerciales equitativas
y razonables exclusivamente sobre la base de las modalidades y condiciones que se
hayan convenido en casos comparables, especialmente respecto de los precios
corrientes de mercado para la misma tecnologia u otra similar,

Articulo 101 (96)

Controversias relativas a las obligaciones de un contratista 3/

1. Cualguiera de las partes podra someter a arbitraje mercantil obligatorio una
controversia relativa a las obligaciones a que se hace referencia enr la presente
Parte, a menos gque ambas partes convengan en resolverla por otros medios.

2, Las controversias acerca de si las ofertas del contratista o el propietario de
la tecnologia se ajustan a modalidades y condiciones comerciales equitativas y
razonables podran ser sometidas por el contratista o el propietario de la
tecnologia, el Consejo o la Empresa a arbitraje mercantil obligatorio de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI.

3. Cuando el laudo dictamine que la oferta del contratista o el propietario de la
tecnologia no se ajusta a modalides y condiciones comerciales equitativas y
razonables, se concederd al contratista o al propietario de la tecnologia un plazo
de 45 dias para revisar su oferta a fin de ajustarla a esas modalidades y
condiciones antes de que el Consejo adopte una decisidén acerca de la cuestion de si
el contratista no ha cumplido las clausulas del contrato.

3/ Al final del presente reglamento habra gue incluir disposiciones relativas
al arreglc de controversias y a las sanciones que se han de imponer a los
contratistas que no cumplan sus obligaciones. Esas disposiciones deberian basarse
en la Parte XV y el parrafo 2 del articulo 188 de la Convencidn y en el articulo 19
del Anexoc III.
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4. §i se determina que el contratista no ha cumplido sus obligaciones, el
Consejo, previa recomendacicon de la Comisidn Juridica y Técnica, podra adoptar las
medidas que procedan.

Articulo 102 (101)

Congultas entre Estados

1. Si la Empresa no puede obtener segin modalidades y condiciones equitativas y
razonables una tecnologia apropiada que le permita iniciar oportunamente la
explotacidén de nddulos polimetalicos, el Consejo pedrd convocar a un grupo de
Estados integrado por:

a) Estados gue realicen actividades en la Zomna;

b) Estados gue hayan patrocinado a entidades gque realicen actividades en
la Zona;

c) Otros Estados que tengan acceso a esa tecnologia,
2. Este grupo celebrard consultas entre si y con la Empresa y cada uno de los
Estados que lo integren adoptarad medidas adecuadas dentro de su propio ordenamiento

juridico para que se ponga esa tecnologia a disposicidn de la Empresa segin
modalidades y condiciones equitativas y razonables.
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